DES FEMMES AU M AGHREB ;
regards d’'une ethnologue
sur 50 ans d’études et de recherches

Camille Lacoste-Dujardih

Fidéle contributrice &érodoté, mes participations ont abordé diverses questigmpolitiques voire
une « ethno politique » (Lacoste-Dujardin, 1986hationales (1988), - des Eglises (1990) et ralggs
(1995), - coloniales ou post-coloniales (1992, 300Qulturelles (2001). Chacune d’entre elles ailtésde
'analyse d’exemples puisés dans mon expérienag«terrain »privilégié dans ma pratique d’ethnologue,
parmi les Berberes de Kabylie, dont une grandeaepuitt désormais loin de leur montagne algérierame,
une diaspora répandue a travers le monde francephon

C’est dire si, en apparence restreinte a un paupletagnard, a sa langue, sa culture, la rechenchg'aj
poursuivie en ethnologue n’a jamais été limitédans I'espace, ni dans le temps, non plus qudestrent a
guelque seuk objet »d’observation qui a toujours impliqué des réféemna de plus vastes ensembles. Une
longue pratique m’a entrainée a explorer successne de multiples facettes de cette société magteéeb
de culture berbéere, dans la richesse tant litedarses productions orales que de I'ensemble ddltsae, a
travers les nombreux bouleversements qui I'ont éa¥e dans I'histoire et tout particulierement aursale

la guerre d’'indépendance de I'Algérie (C.L.-D.1¥16.997).

Cependant mon attention a toujours été attiréegrutsculierement par le c6té femmes de la sociéte, sur
lesquelles les quelques publications jusqu’alopites m’étaient apparues trop schématiques, quar |
regard trop extérieur et peu convaincant. Toujearsecherche des places et réles qu’'aux cotésaesbs

les femmes pouvaient réellement jouer, tant en Kalgy'aussi bien aussi dans I'ensemble du Maghreb,
guéte d’ethnologue auprées des femmes kabyles a eno@rpar I'exploration de la grande richesse desleu
productions littéraires orales : leur discours peofC.L.-D.1970), puis, dans le dialogue avec I'dfeles
emigrée en France (C.L.-D. 1977), pour ensuiteyaeralles difficiles rapports entre femmes de géditéra
différentes, consécutives a leur vocation a la maée dictée par le patriarcat (C.L.-D. 1985), pdes
femmes immigrées en France (L.-D. 1992). Mes eagilums aupres de femmes kabyles, tant en France
gu’en Kabylie ont été poursuivies régulierementgggrofondissements successifs.

Or, en 1972, jai éte profondément scandalisée lpareprésentation que le célébre sociologue Pierre
Bourdieu, a prétendu résulter de son analyse smptple du role des femmes, kabyles : les donnant en
exemple d’'un« consentement a la dominatiorattribué parfois aux femmes, il prétend que lesnies
kabyles offrent un modele «lincorporation »de cette méme domination masculine §Bourdieu, 1972).
L’erreur outranciere de cette affirmation qui méasdalisée, m’est alors apparue en telle contiadietvec

ma propre connaissance de la société et de lareul@minine kabyles, que jai aussitbt entrepris de
déemontrer I'étendue de kascience des femmeset les réels contre-pouvoirs qu’elles exercentnamts
domaines. N’en sont-elles pas venues jusqu'a imipase personnage d’épouvante, -non pas |’ogre
masculin, banal dans le monde entier-, mais uneneiwgresse : une mere du monde, femme mythique des
origines, demeurée volontairement sauvags.anti-sociale et dévoratrice de gargons.

Or cetteteryel est si importante dans I'imaginaire culturel, dj@’'@st aujourd’hui reprise dans les nouvelles
formes de luttes féminines, en forme d’emblemeyigsgervir d’intitulé & un tres actif forum fémites sur

! Directrice de recherche honoraire au C.N.RH&redote, n°136, mars 2010. pp. 82-104.
2 A neuf reprises depuis 1977.
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Internet... présentée comme« femme active, maitresse de son ‘destin’, autonoemtiere et
insoumise. $Or ce forum qui se vewtespace de parolede femmes et d’hommes, kabyles ou non, partout
dans le monde, s'implique dans toutes les expressicompris dans les débats géopolitiques actdeit,
par exemple « La femme et 'autonomie de la Kabylie. »

De telles expressions féminines si combatives,uesldes, en contradiction flagrante avec les atiegs
présentées par P. Bourdieu, ont achevé de me déeerenI'élaboration de cette derniere syntheséd.a
vaillance des femmes(k.-D., 2008), qui a profité de ma connaissanaguea® en une bonne cinquantaine
d’années.

Ma compréhension, comme ethnologue, du réle desnémmet de la place gu’elles occupent dans les
sociétés maghreébines, s’est ainsi nourrie, au dlenge demi-siecle, de I'observation de situatiansrdes et
mouvantes a travers I'espace et le temps. Loimedimiter a un seut regard de l'intérieur »de la société
berbére de Kabylie que j'avais choisi de privilégiemme initiation, ma quéte ethnologique a tenmmie

de diverses échelles d'observation ethnologiquepuid I'étude de productions techniques locales tré
spécifiques (deg objets ethnologiques j)squ’aux répercutions d’actions militantes de®yeas au sein de

la communauté musulmane aux quelgue 1 milliar@6étrhillions d’adeptes a travers tous les continents

Ma pratique de recherche a ainsi pu bénéficierfaisade dialogues avec des partenaires kabylesnes

et femmes surtout, comme d’enquétes et observati@msembles de populations villageoises, nati@yale
ou méme transnationales jusqu’au sein d’'une aetwktispora émigrée, aussi bien contemporaines qu’au
travers de maints changements historiques.

ETHNOLOGIE DES RAPPORTS ENTRE HOMMES ET FEMMES
DES ARMES POUR LA DEFENSE DU TERRITOIRE

Alors jeunes mariés, un séjour d’a peine trois asren Algérie (1952-1955) nous avait, par chanés, |
d’amitié avec un couple d’instituteurs auxquelssidavons beaucoup. Tous deux francais, la jeunsém
d’origine savoyarde, et son mari d’origine kabyleétait 'un des premiers algériens volontairement
naturalisés francais, dont la famille habitait uifage de Kabylie. Ce fut lui qui nous permit dacontrer
des Kabyles dans leur si belle Kabylie que nousisremsuite souvent frequentégusqu’a ce que la lecture
de « La colline oubliée »de Mouloud Mammetidécrivant « I'étrange maladie » de son villagekaeylie,
acheve de m'y intéresser et attacher.

Déja initiée a la géographie, complétée de I'etbgi@, javais été sensible, non seulement a laifs@ée
berbére, mais aussi, en cette Kabylie, a la condmnaétonnante d’une grande ancienneté cultureifes d
son enracinement montagnard, avec une étonnanterniiggl une grande activité, et aussi une grareffi
susceptible jusqu’a la combativité. C’est alore guon désir de comprendre, tant en profondeur que d
leur ensemble, les modalités de vie de ces Berlagteshtones du Maghreb, s’est alors trouvé caatpar

un événement historique : la guerre. En cette ar®® du début de ma pratique d’ethnologue, ce
« terrain » principal dont javais fait choix me fut interditaccés par la guerre d’indépendance algérienne
déja tout particulierement active et meurtriereette fameuse willaya Il », celle-la méme de Kabylie.

3 « Yessis n Teryel $orum des femmes kabyles) figure une citation —non référencée-, de P. Bieur: « La femme kabyle se
débat dans le lait comme une mouche. »

* Paris : Librairie Plon, 1952.

® Année qui, suivant notre retour en France, futquée d’événements considérables : - au printerapsaissance de notre fils
ainé, suivie, I'été finissant, - de mon entrée &RS, puis a 'automne, ce que je n'apprendrai pjus tard : - cette affreuse
épreuve que fut, sous le nom de « Oiseau bleues, syr place, on nomme le complot » une tentative de création de maquis
contre-maquis, organisée par les services seangBodvernement Général de I'Algérie, la DST etsleivices de renseignements
de I'armée, qui, surtout chez l#kssen lebharqui m'accueillirent plus tard, s’y acheva par l&miére grande opération de la
guerre d'indépendance (en 1956), menée conjointepaarierre, par air et par mer. (Lacoste-Dujarti#97)
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Néanmoins, loin de me désintéresser des évenergentemporains, mais en ethnologue curieuse de
'ensemble d’'une société et de sa culture, j'aifice mon profit de I'observation de leurs difféten et
multiples expressions, dont certaines sont pagotessibles a distance. Les premiers furent, @arceh de
remarquables productions techniques : dexjets ethnologiques »a la fois trés caractéristiques de la
culture kabyle, spécifiquement masculins et d’'uds grande richesse significative pour I'ensemigdad
société, et révélateurs d’'un aspect capital degorép entre les hommes et les femmes dans le dentex
stratégique de la montagne kabyle : ces sabreddsabg trouvaient alors conservés au Musée de Iiem

EN KABYLIE DES FEMMES PROTEGEES PAR LEURS HOMMES EN ARMES

Ces« outils »étaient trés particuliers : ces armes jusque dedeées quasi ignorées, me furent confiées a
fin d’'une premiere étude technologique inspiréerdéthodes d’André Leroi-Gourhan. Ainsi puis-je étab
gu'en dépit de leur spécificité strictement maswylices armes se révélaient tres significativesied’u
fonction déterminante des rapports entre les homahles femmes dans la dure réalité de leur viencone
de montagnards kabyles : c’était un lot d’'une tier@ de grands sabres, appel@gssa» si originaux qu’ils
se sont révélés exceptionnels et sans équivalentaus a travers le monde (Lacoste, 1958). Fabrigaés
les Iflissen Lebharde Kabylie maritime, dans un arsenal niché enitensratégique de cette montagne
kabyle aux nombreux gros villages perchés et fégtifces armes blanches exceptionnelles se sordeavé
parfaitement appropriées a une tactique spécifiqgedle de paysans armés, en permanente vigilahce e
souci de défense contre les incursions de cavatrers souvent envahisseurs de leurs basses terres
céréaliéres. En effet, si ces plaines fertiles sines tout alentour et aux pieds de la mont&gi®yle,
elles se trouvent étre aussi de vastes couloidenunication trés fréquentés, allongés d’Est easDa
travers I'ensemble de I’Afrique du Nord : ce soatgitandes voies de commerce, certes, mais auseoidss
d’'invasions successives au cours des siécles -HglgggiRomains jusqu’a la colonisation francais&ne
telle position rend trés vulnérable cette montagfiege, non seulement dangereusement encerclée demai
surcroit située a redoutable proximité de villedymires, et centres de pouvoir.

Or, ces ceuvres d'artisans tres qualifiés, tgnwit d’'une tradition kabyle d’armurerie spéciaisé
créatrice de ces sabres originaux tres exactenpgmbpriés a une tactique d’'embuscade d’hommesd pie
contre des cavaliets Dés lors, et ainsi que devaient le confirmemies autres de ses expressions propres,
la culture kabyle se révélait tout entiere comme urculture de résistance:»I’expression armée de
montagnards méditerranéens en constant souci das#étle leurs femmes et enfants tenus a I'abeuts |
villages fortifiés sur les crétes, en situationadfdis de refuge et d’observation vigilante de $ebasses
terres céréalieres a la merci de cavaleries hesWigilance masculine armée d’autant plus nécesspie
ces plaines conduisent a des villes toutes prochés,fois ports et centres de pouvoir, dont, aué€l :
Alger a 60 Km, et, en son Est méme : Bougie.

DES FEMMES LIBRES EN DEDANS DE CET ESPACE MONTAGNARD

Or, quoique bien gardées par leurs vaillantstgateurs a I'abri de ce vaste bastion montagrasd,
femmes kabyles s’y montrent, tant dans leur vétérgaa dans leurs déplacements, beaucoup plus libres
gue, par exemple maintes citadines au Maghreb gusent arabisés depuis plus ou moins longtemps.
Ainsi protégées dans cet espace familier, les fesnkabyles n’y sont pas non plus cachées par leur
vétement : une robe trés colorée aux manches sbra@ourcies. Leur seule chevelure est retenueinpar
fichu dégageant le cou et la nuque, les traitedeVisage parfois ornés de tatouages discreksyiet yeux
sont souvent soulignés &hol. Elles ne sont nullement recluses — ni a 'intdéride la maison, - ni dans

® Cette premiére découverte me fut I'occasion d’umecdotique victoire « féministe » : un officier tear de mon
article fut fort incrédule a double titre : - trdabde découvrir que « Camille Lacoste » pouvai.étr une jeune
femme »,0sant empiéter sur un domaine réservé aux hommest.« impossible que ces gens-1& aient « inventé
cela » ! »On était en1958, en pleine guerre d'Algérie.

Aujourd’hui, I'article que j'ai consacré a cedlissas »a I’honneur de figurer sur le site Internet tféssen Lebhar....
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I'espace villageois ou dans l'aire de la parent®n plus qu’'en leurs alentours plus distants oasefle
déplacent, souvent a plusieurs, pour aller puisaula la fontaine, ou cultiver les jardins potagies fonds

de ravins, quéter le bois pour le feu a traversnéguis, ou encore, en quelque peélerinage a des lieu
saints plus ou moins éloignés. Les femmes kabytgmsdent d’'une liberté de déplacement dans undeeri

de montagne point trop restreint, dont les froe8esont gardées par les hommes, et que nul étraeger
pouvait franchir sans sauf-conduit particulle@nayd délivré par un homme ou une femme kabyle de cette
tribu, et alors que, pour labourer cette méme plaéréaliére, les hommes ne s’y aventuraient qésfm

DES FEMMES BERBERES PLUS LIBRES$ D' AUTRES TERRITOIREB:
D’ AUTRES GENRES DE VIE

Or, des comparaisons font apparaitre quelque sildientre cette relative liberté des femmes besbée
Kabylie, et celle d’autres femmes berbéres au Methétudiées par d’'autres : - les Chaouia de I'Aurés
(Gaudry, 1929), ainsi que - les Ait Hadidou du Hatlas marocain (Hart, 1979, Kasriel, 1989), ettcui,

les plus considérées d’entre elles : les femmesBguies (Claudot-Hawad, 1989).

Les Aurasiennes disposent, -alors sous le norzdga-, de liberté de circulation et de fréquentations —y
compris avec des hommes- dans la période qui séleare mariages, et sont alors fort recherchées pour
animer des fétes.

Les jeunes filles des Ait Hadidou disposent, eatriees, de la faculté de choix de leur premier nhans de
fétes collectives.

Quant aux femmes touarégues, courtisées dans éemegse par les jeunes hommes en «desurs
d’amour »ou les uns et les autres rivalisent d’express@#tique, non seulement elles sont propriétaires de
la tente familiale, mais elles disposent aussi €’'téelle autorité dans le droit. En effet, ell@msmettent
elles-mémes, par matrilinéarité, non seulementiliation a partir d'une femme ancétre —tout comme
'ensemble de la société touaregue descendantee demme : la célébre Tin-Hinan -, mais encore le
pouvoir, quoique, toutefois, elles ne puissentdierr elles-mémes.

Or, chacun de ces autres groupes, certes toualilee et langue berbére, vivent sur des terasoa la
fois plus vastes et fort différents que les Kabyts surcroit €loignés des villes et des pouv@lens des
situations peu comparables, chacun d’entre euxa géice a des genres de’viat différents.

En effet, les paysans sédentaires kabyles si soyrames de leurs terres céréalieres, réfugiées tuns
villages surpeuplés de la montagne, n'ont guéréapa prospérer alentour que l'arboriculture (adrd et
figuiers surtout), complétée par un artisanat taasculin que féminin, dont des hommes colportdiest
productions vers les villes.

Tandis que les Chaouias de I'Aures, surtout élevganshumants, se déplacent en un assez vasti@rerr
différencié, alternativement tant en montagne gplaine.

Et cependant que les Ait Hadidou pasteurs semi-desygarcourent, avec leurs troupeaux, en fandiée,
grandes distances sur un territoire étendu.

"« Qui a les siens dans la montagne n’a rien auteddans la plaine » : proverbe kabyle. Je reqistméme ce conseil : « Sur le
territoire de la commune, vous ne craigniez rigrais dans le « pays des Arabes »?2?2???? »

8 Les Berbéres sont autochtones a travers I'ensedubMaghreb, d’Ouest en Est des Canaries jusqo&sis de Siwa en Egypte
a la frontiére de la Lybie, et du Nord au Sud elargléditerranée et la plus grande partie du Sahara

° Au sens de Vidal de La Blache, qui, a la fin diXXkiécle, par cette expression "genre de vie'erfit : un type d'activités
productives pratiquées globalement dans un typmitieu naturel (par exemple « montagne semi-arjdeas un groupe humain
vivant en relative auto-subsistance, en s'adaptastmpris dans ses représentations, aux contsatitemilieu physique et
géopolitique, et sans division du travail trés &S sinon entre les hommes et les femmes. liste certes plus, de nos jours, de
groupe humain a vivre en auto-subistance ; cepeénedarméritages de son ancien genre de vie pembeteemieux comprendre
certaines de ses pratiques et de ses représentatioare actuelles.
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Quant aux Touaregs, a la fois éleveurs nomadesletes guerriers pourvus d’esclaves, leurs teratoir
de parcours sillonnent certaines parties du Salaégarien, comme aussi du Mali et du Niger), entgui&
lieux de pacage et de puits, suivis par la réunies tentes familiales sous autorité féminine, séons
régles propres encore d’actualité.

Pourtant, en dépit de ces différences notalideplupart de ces femmes berberes du Maghrebntvive
encore aujourd’hui dans des sociétés pareillemegdnisées selon les principes d’anciennes strugcture
démocratiques traditionnelles berbéres, semblableislamisées, et au sein de différents Etats. éngfbiui
cependant limitées, tant dans les montagnes qé&serg et plus ou moins a I'écart des villes etwiess de
circulation fréquentées, les femmes berberes nagtagent pas moins partout une méme relative @habet
mouvement, certes en des degrés difféerents selonsaeoslement la situation occupée par chacun de ces
groupes berbéres dans I'espace, mais plus enchme Iseirs genres de vie adaptés au territoire aEcup
Certes, si les regles sont partout imposées auméanentre elles et par les hommes, pourtant, ¢itapce
de I'écart entre les contraintes a la protectioscubne des femmes de Kabylie sous tutelle paddlire, et
la transmission matrilinéaire du pouvoir a disgositdes nobles femmes touaregues du désert saharien
demeure remarquable, et certes bien loik gatriarcat méditerranéen » !

UN CAS DEXCEPTION: FEMMES BERBERES DMZzAB.

L’hypothése d’'une détermination de la placeefaitix femmes berbéres selon les difféerents gerresed
pratiqués par les groupes sociaux autochtoneslesi wlvent au Maghreb, parait devoir étre confirmae
contrario- par un autre cas tres particulier : icés Berbéres mozabites citadins (Goichon, 1R )cette
oasis du Mzab, dans le désert du Sud algérienus g 600 kilometres d’Alger, la ville principale d
Ghardaia est entourée de quatre autres villes enpantapole établie dans les dépressions d’unaplate
calcaire dont les fonds sont percés d’'un nombresidérable de puits qui alimentent des palmeraies.
Adeptes d’une secte musulmane particulierementisigo ces berbéreslbadites »se veulent observer une
« voie de défense et ont trouvé refuge dans I'espace restreint de oasis. Dans leurs villes sanctifiées,
leurs lois et usages étaient, jusqu’a il y a peted®s, particulierement séveres envers les femmeasrries
a l'orge pour réserver le blé aux hommes, il led@télongtemps interdit de sortir du Mzab, tandis ¢p
plupart des hommes ont toujours émigré dans ldesvidu Nord comme commercants. Aucune limite
inférieure n’était imposée a I'age des femmes atiaga. Contraintes d’accoucher seules, -sauf lmigne
fois-, dans l'isolement d’'une piece fermée, le garétait, plus tard, souvent éloigné de sa merenam
hors du Mzab par son pere. Cependant, était coacadé femmes linstruction : lecture et écritura, e
arabe, afin de se cultiver en religion. Longtengs;une liberté de déplacement a I'extérieur ne deéate
autorisé&’, cependant que, le plus souvent, elles se réimgsantre elles dans les maisons, pour des
travaux de tissage de tapis ou de vétements, gueolmmes se chargeaient ensuite d’aller vendreuesl)
avec d’autres marchandises.

A ce genre de vie particulier, en ce terrédimité a cette oasis de peu de ressource quiagnait les
hommes au déplacement dans leur quéte de revéasiscambinée cette idéologie religieuséadite »,
secte musulmane crispée sur les femmes, plus lguial constituées en péles de fixité en la fréquent
absence des hommes. Certes, la condition des femmoeabites, protégées, mais aussi rigoureusement
opprimées, a aujourd’hui dG changer, cependantdrception semble confirmer, sinon la regle, dunmoi
'importance du réle que peut — ou qu'a pu ?- almigenre de vie d’'un groupe social sur la place lgs
femmes y occupent... et que les hommes ont pu, gddiar imposer.

10 Ce fut avec grande émotion qu’un jour, les étudiale mon séminaire sur les femmes du MaghrebHEES, accueillirent une
jeune étudiante mozabite : la premiére & « sorfirsgu’a Paris... qui nous avouera plus tard que &ee mtait originaire de
Tlemcen...
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LA SCIENCE DES FEMMES

ET L’ENSEIGNEMENT DES REPRESENTATIONS FEMININES..

A défaut d’acces au terrain » toujours interdit par la guerre, d’autres produasi culturelles kabyles,
celles-ci féminines, me permirent d’approfondir npFemieres explorations de la société kabyledté
femmes »Une autre découverte fut décisive : un corpusatdes recueilli et publié en langue berbére de
Kabylie, aux débuts de la colonisation, par un gsséur d’arabe... mais dont les quelque quatre-eingt-
longs textes, par lui transcris, n'avaient encamgis été traduits en francais ! Leur traduction l&u
premiere tache de la fraiche diplomée de Berbeeej'qtais (Lacoste, 1965), ensuite complétée par le
étude approfondie (Lacoste, 1970).

Or, nouvelle découverte : cette littératurdeora’est apparue comporter deux catégories de sonte
— d’'une part: un répertoire masculin aux héros iilliglistes conquérants d’'un pouvoir personnel,
apparemment emprunté aux conteurs citadins et est@rhent inspiré des Mille et Une Nuits ;
- et d'autre part, mais de beaucoup le plus richle gilus ancien : un répertoire féminin aux héros
défenseurs du groupe contre le monde sauvage,egardiu restaurateurs de la fécondité et de la
cohésion villageoise, des contes paysans, d’expreada fois plus locale et méditerranéenne.

Ces ceuvres littéraires orales féminines sonmmine puisqu’elles sont un discours que la so@étéent a
elle-méme par la voix des femmes initiatrices ddargs a la vie en société. Cette initiation astfonctions
essentielles :

— transmettre aux enfants garcons et filles, un sataine fagcon d’appréhender le monde ;

— leur inculquer un systeme de représentations auvalgmbolique, garant du maintien des structures
sociales en place ;

— et aussi un moyen d’action idéologique. De sorte cgite parole des femmes permet d’entendre leur
propre représentation du monde, de I'espace e¢rdpd, comme aussi des roles féminins et masculins
autour desquels s’organise l'univers social.

Elles y montrent ainsi un espace féminin présesu sein de la maison dont 'agencement de la
charpente représente l'indispensable complémedtaritre homme et femme : son pilier vertical céntra
féminin en kabyle, supporte, en hauteur, au creusadfourche terminale, le faite central masculin&son
tour, soutient le toit qui abrite la maisonnée. Idéme, en ce dedans comme au-dehors, tout un univers
symbolique exalte le privilege féminin de déterarJaleur la plus précieuse, de l'ordre de la nature
indispensable a la société des hommes qui s’eroppent le fruit : cette fécondité — appréciée anggns
surtout, ainsi gage de prospérité des lignéesgpadiies. La société kabyle apparait dans ces ¢cauesne
le bastion d’'un ordre traditionnel en constant étdéfense contre les nhombreux dangers menacant sa
survie : depuis, en son sein, I'éventuelle stériféminine funeste aux lignées de protecteurs ameds
familles, jusqu’aux agressions aux frontieres @hiemmes doivent combattre pour survivre.

Ces femmes dénoncent jusqu’aujourd’hui I'appropiatpar les hommes de la filiation officielle des
enfants qu’elles mettent au monde, et elles onemtore, jusqu’en ce méme domaine de la parenté
confisquée par les hommes, leur imposer en formegels contre-pouvoirs, deux privileges féminins de
I'ordre de la nature, dont elles seules disposent :

- la transmission d’'une fraternité par le lait, querdit le mariage entre les deux nourrissons dinéee
nourrice mais de meres différentes,

— et la croyance en « |'enfant endormi dans le vedé&resa meére » qui justifie une incertitude des ekuré
de grossesse, et permet ainsi aux femmes d'implies-mémes la paternité d’un enfant & un homme,
par exemple apres un veuvage, ou en I'absencerdamretenu au loin (Lacoste-Dujardin, 2008, p.
97).

Les femmes kabyles ont pareillement instrumesgadé domaine de I'imaginaire, en créant un perage
redoutable, qu’elles manient en forme d’arme aidasbn des hommes : cette fametesgel « 'ogresse »
femme sauvage et libre, rebelle, anti-sociale,rgfiise a la fois - I'assignation a résidence aviserdes
hommes dans une maison, - d'y faire la cuisine,dd#ngendrer des garcons... qu'a I'opposé elle a#.pl
a dévorer ! a I'antithése des réles domestiqués ¢ fécondité que les hommes attendent des femmes

DESFEMMESAU MAGHREB - regards d'une ethnologue sur 50 ans d'études etcherches



7
Cette image d’épouvante, menace brandie en formgpelere imaginaire, aujourd’htgeryelque I'on ne
trouve sous ce nom gu’en la seule Kabylie, est aaiugonvoquée par les femmes a leur secours, rdibra
a l'adresse des hommes par les femmes elles-mé&muescientes du privilege de posséder le pouvoir
évident de leur indispensable fécondité abusiveraenaparée par les hommes a leur seul avantage par
patrilinéarité exclusive.

Ainsi dénoncent-elles, grace a leurs productioraes I'abus de ce pouvoir masculin qui refuse de
reconnaitre une commune et double filiation enrvésd 'organisation de la parenté au bénéfice stras
hommes. Aujourd’hui encore des manifestations fégstes kabyles brandissent souvent le spectre de cet
teryel,aussi bien au fond des villages qu’en ville etisternet'* (Lacoste-Dujardin, 2008, p.55-59).

La richesse de I'expression littéraire orale fd#smes berbéres de Kabylie est le fondement alltyri,
jusqu’aujourd’hui encore, permet de comprendre ques-uns des traits et des modalités qui détermliaen
place et le r6le des femmes dans I'ensemble daétésanaghrébines, comme leurs propres évolutibns e
revendications.

AUX VILLAGES , APRES LA GUERRE : TROIS FEMMES POUR UN HOMME .

La paix enfin revenue en Algérie me permit enfac€és aw terrain »: ce fut chez ces anciens armuriers
si talentueux producteurs de sabres qui portentlenn, et cependant peu connus :lfkssen Lebhar.

Leur ancienne industrie désormais ruinée, ils njoa$ eu la possibilité de se convertir a quelquesau
activité dans leurs villages, certes stratégiquemestégés en montagne, mais trop isolés et swoltrop
ingrat impropre a une culture nourriciere.

Dés ma premiére visite, I'évidence des ravagesadpiérre était saisissante : traces de napalmpnsaet
villages aux ruines abandonnées, constructionsapescde cabanes hativement bricolées par les femme
Les villages étaient alors peuplés surtout... de femmpour trois femmes, seul un homme était alors
présent. Beaucoup d’entre eux étaient, certes,rémjignais manquaient aussi de trop nombreux morts :
parmi les 6 000 habitants de toute la communenqass de 900 femmes y étaient veuves de guerre !

Un bilan de la situation s'imposait (Lacoste-Dujardl976}? d’autant plus que cette guerre avait été tout
particulierement terrible auXflissen. Parmi eux, en effet, avait été entreprise, des619me affaire
tres spéciale : mise en ceuvre par les servicesaspéconjoints du Gouvernement Général et de I'Aameé
elle était destinée a recruter des hommes afirodstituer desc maquis contre-maquis L.échec de cette
tentativé®, s’était soldée par la premiére opération de graedvergure de I'armée francaise, menée
conjointement par la marine, l'aviation et I'armde terre, blindés compris, sur les lieux de refdge
maquis, ou périrent un grand nombre d’hommes d&gyes. J'en eu la premiére information des femmes
elles-mémes lors de séances douloureuses, réungissdieux saints ou elles déploraient leurs memtsle
pathétiques complaintes. Quant aux hommes, il€aiét offrir de ce méme drame, des récits endatm
ruse de guerre, a 'avantage de leur audace...

Or, ces anciens armuriers, qui avaient montré fésolution a I'indépendance — fort sous-estipeeles
autorités francaises- dans ce fait de guerre pealbavaient été parmi les premiers a emigrer,tdiguplus
que des 1913, fut installée en leur village priatifune des écoles laiques francaises ditegnistérielles »
parce qu’elles furent imposées depuis Paris ent digpia forte opposition des colons pesant sur rAlge
Situées de préférence en de gros villages d’agjsles devaient permettre I'émigration kabyleFeance.

™ Un site est actuellement nomiygssi-s n-teryek les filles de I'ogresse ».

12 Au titre : « Un village algérien. Structures et évolution néiee»erroné puisque neuf villages en sont I'objet, cansous le
nom d’« Ait Zouaou » dans I'APC d’lflissen Lebhar.

3 Que jétudierai par la suite : 199Dpération « Oiseau Bleu ». Des Kabyles, des etlyuals et la guerre d’AlgérieParis : La
Découverte, 308 p.
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Le succes fut tel gquau début de la guerre dinddpece, il n'était plus, chez ces anciens
armuriers, aucun homme de plus de 25 ans qui helbiravailler en France, au moins quelques esné

Loin du traditionnel modele de famille patriarcaj@ regroupe en un seul foyer tous les fils mairiés;s
femmes et leurs enfants sous la direction du matitde la maitresse de maison, les maisonnéesed’apr
cette guerre étaient fort disparates, certains gesiaisolés »« dissociés »pu « associations de veuves »
vivant de leurs pensions réurliés

La réprobation longtemps unanime au départ des &nirars de Kabylie pour rejoindre un mari a Alger e
a fortiori a I'étranger, était encore opposée a foajet de départ féminin, au village méme ouAesiens,
chefs de famille, exercaient une autorité mascuinatant plus renforcée que fort intéressée sufdemes
des fils émigrés & I'étrang@r

Jusqu’aujourd’hui, I'autonomie conjugale est encprescrite au sein des villages : un jeune coupie q
prétendait s’autonomiser a payé son audace d’uclesian de la communauté villagedise_es difficultés
étaient manifestes parmi la jeunesse : les jeuhes, fmaintenant souvent scolarisées, étaient ldgjgplus
critiques, sans nul espoir de pouvoir réaliser quelambition de travail... Plus tard, nombre de eesgs
hommes et femmes, exprimeront jusque dans lesdeevilles, tant en Kabylie que jusqu’a Alger, &ur
revendications, a la fois au travail et a des épmsements plus personnels.

DANS L’ENSEMBLE DU MAGHREB : DES FEMMES SOUMISES AU PATRIARCAT

A Paris méme, des kabyles descendants desararimuriers me firent connaitre la premiére fendes
villages émigrée a Paris (des le début de la guerrd954). Cette femme de mon age établit aveane
relation privilégiée (Lacoste-Dujardin, 1977). D'elée, elle évoqua la guerre dindépendance et ses
profonds traumatismes, dont la perte d’'un jeuneefrdes ses vingt-deux ans, elle-méme avait égugpe
par la mort accidentelle en France d’'un premieri malors veuve, et déja mere d’'un garcon de cimg} a
celui-ci aurait du alors demeurer dans la famibigemelle a laquelle il appartenait, la privantsaite son
enfant. Alors, pour éviter d’abandonner son filgerdiqué par sa famille paternelle, elle avait pt&Eda
solution trouvée par son propre pere compréhem@meurer dans cette famille... en épousant le &&ré
de son mari, qui I'avait aussitdot emmenée a Parisetrouvait aussi vivre aussi son pere émighe :ye
serait moins seuté

Cet exemple de sacrifice d’'une mére, suggératreprésentation qui s'imposait alors a moi, doewe,
aux villages certes, mais aussi ailleurs en Algainsi qu’au Maroc ou en Tunisie : les femmes dyivab
se trouvaient ainsi prises au pieége de leur pré@rendité; certes elles exaltent le pouvoir ge’ddur
confére, de l'ordre de la nature, en maints dosgitivers ou leur concours quasi sacralisé esrapp
indispensable a la société des hommes, cependant mpvanche, ces mémes hommes se sont institués
protecteurs des femmes et des foyers familiaux, serlement grace a leurs armes, mais aussi en se
réservant I'organisation et le pouvoir de la sagiént familiale, que sociale et aussi politique.

Cette représentation n’est pas spécifique alitdnts des villages refuges et surpeuplés deolstagne
kabyle. Elle existe aussi dans la plupart des famd travers I'ensemble du Maghreb, désormais selénla
fois par les Berbéres de Kabylie ou d’ailleurs, cmempar les citadins arabophones, a qui elle esbsgg
par les hommes au pouvoir de leurs Etats.

Ceux-ci ont promulgué des « codes de la famillé est vrai a des degrés quelque peu variables dwod/
en Tunisie, en passant par I'Algérie (Lacoste-Diijar1985). Cependant que font encore exception des
sociétés berbéres maghrébines éloignées des pswaritraux, qui étaient souvent déja connues faur |

1 Dapres les « feuilles de ménages » du recenseufiiziel qui me furent alors confiées.

5 Dont la présence et celle de leurs enfants au falfageois assurait la régularité du mandat eévdg France.

16 e bannissement était la plus grande condamnptiescrite par I'assemblée du village qui sanctiérunge trahison. En fait, le
jeune couple a été privé de relations de voisinage.

" Cet homme, le pére de mon amie, d’une fort boanglle, devait retourner bientét au village, otnthonora d’un accueil en
forme d’adoption : a son épouse ne pouvant compeetel que je venais chercher sur place, il dédaesj’étais « une fille qu'il
avait eue en France »... me conférant, a ce titr@, aonission dans le village.
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tolérance d’'une certaine liberté féminine : pares IChaouyas transhumants de I’Aurés, comme chez les
Ait Hadidou semi nomades du Haut Atlas marocaipjuet encore parmi les nobles Touaregs sahariemts do
les femmes transmettent encore aujourd’hui a Rl&lignée, les biens et le pouvoir.

C’est ainsi qu'apres ma premiere approchegmitlans une relation amicale et féconde partagaeune
femme de Kabylie, suivie de fréquents séjodrsur le terrain » au Maghreb, les appartenances a des
ensembles différents dans I'histoire se sont impesEdmMmMe réalités déterminantes de la place faite a
femmes dans la société. Et pourtant, tous les hamuneMaghreb, qu’ils soient arabisés ou berbéee, -
'exception remarquable des Touaregs - imposenbrenpareillement aux femmes non seulement la
patrilinéarité (lignée d’homme en homme a I'exatusides femmes), mais en réalité le méme patriarcat,
certes commun a travers une vaste aire depuis Hit&ieanée jusqu’au Japon, sinon de tout temps, du
moins depuis notre ére et le développement dagiorti monothéistes. Ce patriarcat a assigné lesésna
une vocation primordiale a la fécondité, préfémdl@ment en garcons, futurs hommes armés, a la fois
défenseurs, éventuellement conquérants, et ausguqteurs, garants de prospérité, encore tenus eomm
seuls aptes au pouvoir politique. Quant aux femmesscientes de disposer de ce pouvoir excepti@ine
précieux a la société qui associe fécondité eiliféertiu méme ordre de la nature, et comblées @ars|
maternités, la plupart d’entre elles n’ont, jusdage guéere revendiqué de concurrencer les hommes en
d’autres domaines —politique par exemple- durant e consacrée a cette fécondité unanimement
glorifiée.

L ES FEMMES PIEGEES COMME MERES DES HOMMES, DE LA FAMILLE JUSQU 'AL'ETAT.

Quoique célébrée par les hommes reconnaisdamsaternité demeure dans tout le Maghreb, saimis
aux regles d’'une patrilinéarité qui contraint lesnfes a la reproduction en hommes en une sorte de
« service patrilignager procréateur (Lacoste-Dujardin, 1985). Car la filiation patelte exige d’étre
garantie par : — la virginité féminine au mariageis ensuite - la ségrégation entre les sexesndepeé a
'exception remarquable d’'une seule relation ehtvemme et femme, certes protégée par la prohibden
l'inceste®: - la relation mére—fils, durable la vie entiélens la maison du patrilignage, et la seule aderis
d’expression.

FEMMES CONTRAINTES PAR LES FAMILLES

Forcées, par un mariage imposé, de changer déldfales femmes sont contraintes a une mobilité
nécessaire & leur intégration dans une autre neésopeuplée d’'inconntis— & commencer par leur propre
mari -. Certes, elles y sont glorifiées dés le@npere maternité en garcons pres d’elles, a deméuvie
durant, mais alors gu’elles s’y devront plus tane érivées de leurs propres filles qui, a leum tawont
« enrichir la maison des autrespar mariage. Dans I'impossibilité de tout autrarguissement féminin, la
cohabitation entre les femmes de différentes géinésala maisonnée : les meres de fils et leursiggm est
bien difficile, minée par la rivalité. L'expressiates conflits entre belles-meres et belles-filldseau avoir
été ritualisée sous forme de joutes poétigues mamplaisance entre femmes (C.L.-D. 1985), lesiozlat
sont bien difficiles au sein de ces nombreuseslii@gnitant entre générations de femmes, qu’'ense le
hommes et les femmes, -dont particulierement emtagi et femme-, qui font obstacle aux relations
individuelles. Celles-ci sont étroitement limitéesntraintes a la restriction d’expression impopee la
régle de lahachuma «pudeur, honte, respectatl sein méme de la maisonnée. La régle inteoditet
manifestation et parole entre hommes et femmeseeude la maisonnée comme menace a la cohésion

18 Quoique la lucidité féminine percoive fort biendanger de cette limitation d’épanouissement dffada maternité, qu'elles
dénoncent dans leur expression littéraire orals smume de relations d’'une mére et de son fils..synétrie inverse du Peau
d’ane »européen entre un pere et sa fille (Lacoste-Dinjaf®85, pp. 171-173).

19 Jusqua une vingtaine pour les plus nombreuses.
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familiale...  Seule une relation échappe a cet itexklle quilie un fils et sa mere, au plus gran
profit de la domination des meres de garcons pksfiemmes de la famille.

FEMMES CONTRAINTES PAR LES LEGISLATIONS BE&TS

Les principes de cette organisation familia&iprcale perdurent au Maghreb, désormais engpagles
instances gouvernementales nationales dans de mesdecodes de la famille,»rop souvent encore
inadéquats a de modernes conditions de vie. Catrdés Etats maghrébins ont proclamé une religion
d’Etat : I'lslam, et, tout spécialement en ce dameade la famill&, ils se veulent respectueux du droit
musulman qui doit déterminer la place des femmes tks sociétés nationales, avec, cependant, agelqu
différences selon les conjonctures politiques @e@r chacun d’entre eux.

» C’est au Maroc que le lien entre Islam et droit est le plus étrpitisque le roi puise pouvoir et
légitimité de sa sainte filiation a la fois commenir al Muminin « Commandeur des Croyants » et
Imam al Muslimin« Imam des Musulmans » : descendant du Prophete,astorité est a la fois
spirituelle et temporelle. La Iégislation marocameété I'ceuvre de penseurs musulmans réformisies qu
ont élaboré le Code marocain de statut persontelMuduwanagn se prévalant d’'un certain
egalitarisme musulman assoupli. Ce code, certestierat les femmes marocaines dans le role de
« mere avant tout»au profit de la communauté musulmane entiere (@) ; il autorise la
répudiation, surtout pour stérilité. CependanMiaduwanasupprime la contrainte au mariage auquel
elle impose un age minimal, dans une sorte de maderomprise dans un grand respect de la tradition
religieuse. Certes, les Marocaines, comme les saadénmmes du Maghreb, disposent de libertés en
réalité fort inégales selon l'aisance de leur milgocial, ou, parfois, une certaine modernité @gee
compatible avec la tradition religiedse

* Les Tunisiennesont des 1956, dans la foulée de I'indépendanédgétpremiéeres a bénéficier du Code
de la famille le plus avancé du Maghreb Majalla, a 'encontre du modéle patrilignager. Le présiden
Bourguiba, juriste formé a Paris, bénéficiait alatans ce petit pays urbanisé, d’'un grand prestige,
tandis que les religieux y étaient fort affaibls,alors qu’une longue tradition réformiste y ad#fa
existé, liée a un mouvement moderniste proche talieda nadha,illustrée par un tunisien : Tahar
Haddad, auteur, dés 1830, d'un livkeNotre femme dans la loi (religieuse) et dansdaiété» en
faveur d’'une égalité entre hommes et femmes. Skldvajalla, la stérilité ne peut étre cause de
divorce, devant lequel hommes et femmes sont égslkest stipulé qu’'un enfant peut reconnaitre sa
filiation maternellé®... Les Tunisiennes demeurent cependant trés vigaen matiére de changement,
jusqu'aux habitantes des faubourgs populaires aésTqui n’hésitent pas a revendiquer dans 1&8*rue

* Les Algériens ont traversé de longues et pénibles épreuvesesapne précoce colonisation de
peuplement longue de 132 ans, achevée par huieamiéne guerre d'indépendance particulierement
meurtriére, la guerre civile des années 1992-2@0k&ligion et les valeurs qui S’y trouvent liéag été
promues en repere d’'une identité arabo-musulmansticeée en ciment national. De sorte que nombre
d’Algériens se sont alors crispés dans un condsmatde résistance... autour des femmes, promues,
avec la religion, en bastion identitaire. Dans cenditions, les projets d’'un Code de la famil du
attendre vingt années apreés l'indépendance pourtialdoce que, en dépit de quelques aménagements,
les Algériennes le dénoncent jusqu’aujourd’hui canme code de la honteimspiré de trés prés du
modéle musulman : Iahari'a. Entre autres dispositions : le respect des li@éasparenté est tout

20| est vrai, & la seule exception du droit de cainte et de 'absence d’age minimal au mariageademme abolis dans les trois
pays du Maghreb. Pourtant, alors que le droit publans les domaines économique et politique $'yresvé aménagé, seul le
droit privé, imposé a la famille, celui-la mémetins dans I'Arabie du“/®siécle n’a guére été modifié !

2L Quoique, dés 1969, le souverain marocain ait déajae la femme devait constitueun rempart infranchissable face a
I'occidentalisation et a la dépersonnalisatior{kbacoste-Dujardin, 1985, p. 194.

22 En totale contradiction avec la logique généalogipatriarcale coranique.

% La Tunisie est le seul Etat du Maghreb & avoiréaéltaux trois conventions de New York sur le ddeis femmes, auquel il
s’efforce de se conformer. La Tunisie a aussi@&tgelle a condamner la polygamie, y compris cell@sions contractées avant
la publication de la loi !
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particulierement recommandé aux conjoints, la fenmewe placée sous l'autorité duchef de
famille »a qui elle doit obéissance. La vocation materredtdiée a I'allaitement.

CONSERVATISME RELIGIEUX.
MAIS CONTESTATIONS ET REVENDICATIONS FEMININES CROIESAN

Les Etats du Maghreb sont ainsi demeurés fidal¢sdéologie religieuse islamique, dont cependant
s’écarte laMajalla tunisienne, qui, de surcroit, légitime I'adoptigmurtant interdite par lahari'a®
(Lacoste-Dujardin, 1988). En fait, le contexte pglie peut, en chacun des Etats, freiner 'inn@rmtpar
ailleurs souvent jugée inopportune, tandis queswteroit, 'opposition islamiste a incité les honareu
pouvoir en chacun des trois Etats a une extrémeepae dans I'attention portée a geguestions dites
« des femmes ) a fallu I'évidence constatée de I'excés de pi@ms démographique pour contraindre a
divers aménagements -d’abord forts prudents-, atiapzat triomphant, dont une fécondité alors appar
dangereusement productive... de chéonféutsa scolarisation croissante, y compris celle filles -surtout
décisive au niveau du second&irgles progrés médicaux et les campagnes d’éducatia santé et a la
contraception, aidés par le développement de nomveaoyens de communication, ont poussé au
changement désormais publiguement revendiqué paieiemes dont le taux de fécondité égale presque
actuellement le taux des francaises (en Algérig e 2005"). Pourtant, les écarts opérés par des politiques
de rupture avec le modele féminin elenére-avant-tout »xjemeurent fort inégaux selon les conjonctures et,
peut-étre surtout, selon les dispositions des goeveents a ménager les oppositions religieuseg, tdon
les formes que les activités sont variables enwhdes Etats.

Quoi gu'il en soit, les femmes du Maghreb pgetd les mémes aspirations que les femmes du monde
entier, a une triple réalisation dans le choixde-leur conjoint, - du nombre de leurs enfants; dtune
activité participative a la société. Les mouvemdatainins se développent au Maghreb, de plus es plu
actifs a la mesure de la nécessité de changementslal conscience profite des nouvelles modalies d
communication, certes, mais encore au prix du gmurde leurs militantes qui ont été victimes de
campagnes de violence contre les femmes qui, e@riglgput particulierement, a partir des annéedéhut
de la guerre civile 1989-1990, ont culminé en &gBacoste-Dujardin, 1998). Pas moins d’une centaine
d’associations féminines y existent aujourd’huiqus dans les villages montagnards, dont les femmes
revendiquent maints amendements sinon méme |'ationgdu code de la famille algérien 4ecode de la
honte » et la séparation de la religion et de I'Etat. Mancore faut-il que les hommes acceptent d’accorde
une plus grande et plus diverse participation demies a la société, méme si quelques unes ost,\ila,
pu parvenir a s'imposer. Pourtant, si les marigigaent toujours réticents a tout changement cpueirs
épouses, les péres paraitraient plus disposégardéle leurs fill€S. L'ambition paternelle pourrait-elle
fournir un levier a I'’émancipation précoce des fezsran tant que filles ?

Au demeurant, les femmes du Maghreb ont aussiib@ue le projet d’enfant cesse de venir comleler
vide affectif ou elles ont été jusque la cantonn@esir devenir un accomplissement voulu par un comm
dessein parental. En réalité, bien des jeunes fentiogigine maghrébine sont déja parvenues a féetri
réalisation, la plupart, certes, au Maghreb ménaas mien d’autres... hors du Maghreb : en émigraties.
fréquentations féminines lors des voyages famili@aoxivent annuels, entre femmes vivant en émigratio

% « Ensemble normatif contenu dans le Coran eabitton du prophéte », de fait : guide de condefteéférent des musulmans.
L'adoption y est interdite du fait d’'une inopporéur tentation »éprouvée par le prophéte envers la femme de smrepfils
adoptif (Lacoste-Dujardin, 1988).

% En Algérie le taux de fécondité de 9 enfants parrhe en 1986, est passé a 7,7 en 1992, et 2,58n 26it, en moins de 20
ans, ce que les Frangaises ont accompli en deciesie

% | a été établi que les femmes ont trés précisémerenfant de moins par niveau scolaire atteiritr@ire > secondaire >
supérieur).

27 Soit, en une cinquantaine d’années a peine céegugrancaises ont mis plus de deux siécles deé¢ali

% Telle Nabila Diahmine fondatrice de I'associatioris de femmes pour un planning familial et I'information des femas a
la santé de Tizi-Ouzou, assassinée le 15 Févrig5.19

2 Une enquéte réalisée en Tunisie dans les ann@8s a®ntre que 60% des hommes y étaient encoresépppla formation
professionnelle des femmes, dont leurs épousedistgn’a peine 8% refusent celle de leurs fillag, d est vrai, ne continueront
pas leur lignée..!
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celles demeurées au pays, concourent, avec lesreprogles communications, a la prise de
conscience des unes et des autres, et des unésspautres, des différences et des décalages lente
aspirations et leurs possibilités de réalisatioon 13ans aiguiser davantage leurs revendicationsseju
développent aujourd’hui en profitant des situatinogavelles : déplacements, et aussi possibilitésuas de
communication.

FEMMES DU M AGHREB EN FRANCE :
« INTEGRATION » PAR DELA DE LA M EDITERRANEE *° .

L’exemple de mon amie et complice kabyle, dsos expérience de pionniere de I'immigration fémni
m’avait initiée aux considérables difficultés afitées par ces femmes déracinées, troublées ettagaquar
ces conditions de vie si différentes en ce nousphee d'immigration totalement inconnu ou la fréres
est si rétrécie entre ce dedans et le dehors dhgniétante proximité. De peur d’étre exposée deafeors si
étranger dont elle ignorait tout et ne disposaaidune clef de son usage, a commencer par la laatiee
avait, redoutant cet univers étranger présentgoga, d'abord vécu confinée en dedans : son refieg25
métres carrés aux petites fenétres donnant surcome intérieure étroite, au®® étage d’'un immeuble
vétuste du 19° arrondissement, avant qu’'une voisameaise secourable lui offre d’accéder a satfersgir
la rue : dure vie de cette pionniere de I'émigratipi n’osera s’aventurer au dehors que, d’aboreg aon
mari qui assurait le ravitaillement, tout comme, «@pays » les hommes se réservent la fréquentdtion
souk ; elle sera mére de six nouveaux enfants.querge fis sa connaissance, prés de quinze anhées p
tard, elle se dira gratifiée detravailler » avec moi, quelle devait initier & ses préoccupations eaa
propre connaissance de femme kabyle en se plasardquer la vie au village : ce fut dans une proéoet
durable amitié, en méme temps que, surmontangsesnces, elle s’adaptait a la vie citadine, &jdientait
d’autres femmes kabyles émigrées. Les résultataeterecherches lui doivent beaucoup, y comprige i
tres personnel, par 'exemple de cette forte etagruse identité féminine assumée en dépit d'uaal@i
femme bien éprouvée, dans l'intimité d'une tredsfidleé histoire personnelle suggestive de multiples
réflexions ... (Lacoste-Dujardin, 1977).

Certes, une certaine mobilité est, des le meriagposée aux femmes maghrébines, mais mobilité
familiale, alors limitée a une autre maisonnée.ides par leurs critiques a cette contrainte, lesnies ont
du se résigner a cette rupture familiale suiviaté@gration en ce nouveau foyer, autre, certes, armgtogue
dans un méme ensemble culturel. Pourtant, cetmi@re expérience de mobilité imposée, ne les despos
pas davantage que les hommes, a s’adapter a wurailssi différent qu’éloigné, ou I'inconnu, cebéger
redouté, cerne I'asile familial dés sa porte fraecbans cette lointaine migratianau-dela des mers »,
point de grande famille semblable a la sienne angre place : en revanche homme et femme s’y
retrouvent alors isolés, affrontés dans une relatiaelle, imprévue, difficile et souvent conflicliee
cependant toujours limitée par la restriction admmunicationtfachuma®, et que la présence d’enfants ne
peut que compliquer. Le pére, certes, domine phgsjgmais, seul cumulant, par masculinité et géioéra
une autorité qu’il exerce sur la famille. Si biemegce soit de ce chef de famille méme que dépendent
possibilités d’intégration des uns et des autriessiciété d’accueil, selon sa propre faculté ditatson et
son aptitude a un syncrétisme favorable a l'intiégmade tous les membres de la famille, tout
particulierement des femmes et des filles. En té&ales meilleurs ajustements sont fonction du anive
d’instruction et du milieu social de ce pére. Quanx meres, I'age venant, et une fois les jeuneges|
elles osggt souvent user d’'une liberté de déplasemeelles estiment justifiée, surtout entre larkae et le
Maghrels”.

30 « Intégration »est ici employé avec le sens que lui donnentesds femmes maghrébines en Frarckeur place dans la
société francaise ».

31 yavais pu lui obtenir la rétribution de quelquegacations >du CNRS.

32 voir plus haut, p.10.

% Alors parfois sans limites restreintes, commellpaprentissage de la conduite et 'usage d’unéwej par exemple pour les
femmes marocaines.
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Quant aux jeunes filles et jeunes femmes magiesben France, la plupart font souvent
preuve d’'un remarquable dynamisme, de réussitaiseadupérieure aux jeunes gens, pour conquérir une
autonomie économique appréciée de leurs meres...spoeertu libératrice de la tutelle masculine (lsteo
Dujardin, 1992). Leurs réalisations personnellasvpat étre d’une grande diversité selon le nivadturel
et social des parents en Fratfc®e plus, loin de rejeter la culture des paremtsnbre de jeunes filles et
femmes de cette génération née en France s’attastevent aussi a promouvoir des expressions dereul
maghrébine comme enrichissement & la culture fism@ & la francophorife D’autres parmi ces mémes
jeunes filles maghrébines manifestent une réeliedmmobilité, antithése a la sédentarité traditielle,
dans des métiers réves tels que : reporter, imtEpr htesse de Il'air, médecin sans
frontiéres... Aujourd’hui, aux meéres sédentaires succedent fdles assoiffées d'espace! (Lacoste-
Dujardin, 1987)°

Cependant un probléme est encore parfoigitifinent résolu : celui du mariage des jeunegdilde
parents maghrébins nées en France. L’exigence aamdie réclamée par la plupart des parents, est, en
France, admise éventuellement a une échelle muintegju’au pays d’origine : la préférence a Badte la
« communauté ¥ocale d’origine peut étre élargie — a un ensemhbl&nal : algérien, tunisien ou marocain,
ou plus largement - ethnique<:arabe »ou « berbére »ou encore — largement régionat maghrébin »,
mais demeure pratiquement impossible, -sauf a nigeaial élevé-, hors de l'ultime extension possiblla
communauté religieusekmusulmane¥. La, en effet, est l'obstacle le plus dirimant la totale
« intégration »des femmes et de leurs filles en Europe.

De sorte que, tandis que nombre d’hommes néBlaghreb, installés avec leur famille restreinte en
France, sont disposés a permettre a leurs fillekeas femmes d’épanouir leurs potentialités, caastsi
aujourd’hui dans ce cadre national frangais et &atlement international, a condition que ne pé&setpp
l'influence d’orientations politiques qui peuvemncuire a des formes de contre-culturation.

LA RELIGION LE POLITIQUE ET LES FEMMES ERRANCE

La quasi totalité des femmes d’origine maghrél®n France se disent et se veulent musulmandét®: ce
appartenance a une grande religion, forte d’étexarommunauté de plus de 1 milliard et demi d’adeptes
sur tous les continents, peut étre, certes, pdes,drés gratifiante par son importance mondigtaurtant,
ces jeunes femmes sont rares a étre pratiquantsis,dans I'espace domestique, les méres suieepluk
souvent, mais en partie seulement des prescripieititslam (les interdits surtout), nombre desyesifilles
de I'immigration maghrébine en France, s’accorqenir se qualifier d& musulmanes par filiation spar
respect de I'héritage parental (Lacoste-Dujard@92).

En effet, si la plupart d’entre elles ne metiguére en doute leur conviction religieuse, leurn@issance
en est cependant limitée, et leur pratique guégeureuse. En réalité, tout se passe comme si les
prescriptions religieuses, se trouvaient, pourselbenfondues avec I'autorité paternelle et pataia: Il est
vrai cependant que rares sont les jeunes femmeswip, faute d’en connaitre la langue, lire le &odans
son texte arabe, en principe interdit de traduction

Pourtant, certaines jeunes femmes en quéte e peuvent parfois trouver des recours extérigurs,
compris au sein méme d’un Islam mondial et moddore I'influence peut déterminer leur attitude. 8ius
profitant de cet appétit d’'une jeunesse en reclegrcértains propagandistes d’'un islam militant petv
inciter certaines de ces jeunes femmes témoingdiiation en France, a s’engager dans des voiesoqui
en leur donnant l'illusion d’'une réconciliation avkhéritage religieux parental, sont bien au cainér a
'opposé, inspirées d’'un courant militant politigondial et réactionnaire : celui de I'lslam intétg. Cet
autre visage de I'lslam, parfois dénoncé commsglam-action xWeibel, 1992), mais plus souvent comme
« Islam politique »gsait profiter du développement et de I'importadeel’immigration féminine en Europe

34 Depuis les fugueuses jusqu’a I'exercice d’un némis au gouvernement de la France !

% Au point qu’un colloque récent a été consacréssapports a la francophonie, initié par de jeursdsyles émigrés...au

Québec ! Voire aussi Lacoste-Dujardin, 1999.

% par exemple, Farida Hammak, née en 1950, a étd geporter de guerre, correspondante de Newswetekeporter
photographe a 'agence Gamma.

37 Cette conclusion est celle d’'une enquéte menékOdg a 1990, réalisée en entretiens approfondis dee jeunes femmes de
familles maghrébines aux caractéristiques variées.
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et en France, ou, aujourd’hui, I'immigration musalme comprend la moitié de femmes, (sur un
total de preés de 5 millions de musulmans). Ce cauralitant politique islamiste instrumentaliseridigion
en exploitant le trouble de jeunes femmes en rebleede cohérence. Ainsi sont survenues, en Fraace d
manifestations particulieres qui ont successiverdéfrayé la chronique : le port, par de jeunes fesyde
nouvelles formes de vétements, cependant vouldtitnanellement islamiques. Ce fut tout d’abord, a
I'automne 1989, I'affaire dite dhidjab traduit de facon erronée comrmadoulard islamique ¥ -porté sur la
seule téte, cependant entierement recouverte giresile cou-, a Creil, (Lacoste-Dujardin, 1990). $Jai
aujourd’hui, un autre avatar en est apparu : utevauvrant tout le corps, vétement intégral qunage
cependant une fente indispensable au regard aawndes deux yeux, vétement féminin qui, sous cea®m
« burga »°, est particulier aux femmes afghanes, tandis estilporté, en France, par quelques musulmanes
de I'immigration, en réalité par assez peu de femmequi seraient aujourd’hui 2 000 sur I'ensentdhle
territoire francais .

Certes, le voile a été conseillé par le Prophtas le Cordl, aux« femmes des croyantsou « femmes
libres » dans des versets dont la rédaction écrite aeét&e 7"° siécle de notre ére, contemporaine de
'organisation de I'Etat dans la cité islamiqueMédine. Or, de cette méme époque fondatrice du @ouv
musulman, datent aussi la plupart des versets icoes qui concernent les femmes. Pourtant déjeceés
moment, des femmes proches du Prophete et de sgsmgoons, exprimerent nombre de revendications
féministes novatrices auxquelles, dans un preraimaps, le Prophéte ne fut pas lui-méme hostile s tkan
continuité du souvenir de la grande influence qaitaeu sur lui, sa premiere épouse regrettée : idjad
Cependant, pour des raisons d’opportunité polifijieicune novation ne pu alors étre réalisée dates ce
Arabie du septieme siecle, a la société de typeapedl, comme par la suite le demeurérent la ptuge
celles de la Méditerranée comme du Proche et dieht@rient.

Cette prescription coranique avait, en faitc@ment pour but, dans I'intérét de la bonne degdion de
la nouvelle ville-Etat en ce septieme siécle agr€s, de distinguer les musulmanes désmmes serviles »
afin « d’échapper a toute offenseau sein de la nouvelle ville islamique. Distinatinon seulement
religieuse, mais aussi ne niveau social affichésapr au vil peuple....

L’ INTEGRATION MALGRE TOUT

Mais, aujourd’hui, dans les sociétés européerantuelles le port d’'un voile, ignoré de la plupdes
femmes, apparait, a I'évidence, chargé d’'un semnweaau, volontairement non seulement distinctif, snai
aussi provocateur, en forme de manifestation vestimire féminine exceptionnelle, apte a susciter de
polémiques nationales espérées en forme de cofdlitssement identitaires. Certes, présenté comme
religieux, ce vétement prend les femmes elles-mémepiege d’'une protection paradoxalement imposée
comme valorisante, qui, cependant, affichée denfgggovocatrice sous forme de vétement protecteur, e
réalité non seulement les distingue mais les sépartoutes autres femmes jugées a I'égal des femmes
serviles de Médine, de peu de qualité. En véritéaffchage d’'une appartenance religieuse différeatt
voulue survalorisante, parait bien, en réalitéerumsentalisée a des fins politiques par des pasgishnn
islam militant, et destinée a empécher l'intégratie ces jeunes femmes maghrébines.

Pourtant, concurremment a ces porteuses de gaterprovocateurs, maintes autres jeunes femmes de
limmigration maghrébine partagent les valeurs orales francaises, d’égalité et de fraternité, ymmas
jusqu’au respect d’'une commune laicité de I'Etan réalité, en dépit de ces tentatives contempesairun
islamisme militant qui mise sur la particuliere siéilité de I'opinion a propos des femmes, en Feara
plupart d’entre les femmes d’origine maghrébindipi@ent chaque jour de plus en plus nombreusés, a
vie active de la nation francaise. Désormais, tiénse distinguer d’une solidarité nationale, souedies

3 En fait, élément de séparation »yoire tenture a l'intérieur d’une piéce de la mais

39 Inconnu par ce nom hors de I'Afghanistan, maisivédent d’autres différents voiles intégraux poréésterre d’lslam, comme
I’abaya(noire) en Arabie Saoudite, ou en Iran tdbador maistchadri au Pakistan et en Inde ; ces vétements intégranix so
parfois complétés d’un autre petit voile sur lel sésage : lenigab.

“OSourate 33, verset 53.

*1 Surtout I'opposition des Qoraichites : les memitesie puissante tribu de la Mekke, jusque 1a gvaiais récemment ralliée
au Prophete.
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excellent, a tous les niveaux de nombreux et diveiemaines sociaux, culturels ou politiques en Fganc
et méme jusque y compris dans les instances goawemtales ...

Mieux, nombreuses sont les jeunes femmes qticjpeant et souvent initient des forums de discussiur
le net, ainsi transméditerranéens : tel celui wescisément nommé yessi-s n-teryeb« les filles de
'ogresse »qui se revendiquent de cette femme mythique diggnes qui, dans culture kabyle, aurait été
« laique »« femme active, maitresse de son ‘destin’, enéenesoumise »Cependant que ce forum se veut
aussi« ouvert aussi a 'homme kabyle Blus encore, apres avoir initi€ un débat gda domination
masculine »a fondatrice de yessi-s n-teryeb lance une discussion politique nationale suhéame de :
« La femme et 'autonomie de la Kabyligandis que nombre d’entre elles élargissent l&orgs de leur
lutte pour les droits« des femmes xertes, mais aussi des Amazighs et des peuples autochtonamsi
gue dans ‘la société civile'... en partenariat aves @NG internationales »...
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Résumé :

Une longue écoute attentive de femmes magteslarservi mon projet d’ethnologue, a la rechencte,
seulement de la place protégée que les hommesastaux femmes dans la société, mais plus enceree d
gu’elles expriment et parviennent méme a imposghammes.

Au Maghreb, la liberté de déplacement des femméséres au sein des territoires occupés par ¢epes
ou elles vivent parait étre en relation avec lgifférents genres de vie plus ou moins sédentgusgu’a
I'exception révélatrice des citadines confinéessdarasis du Mzab.

La pensée des femmes au Maghreb, a été tranpanisglles-mémes dans leur fonction enseignante des
enfants. Contraintes par un patriarcat toujoursosgpde la famille jusqu’aux aux Etats modernesseaiht
toujours su disposer de contre pouvoirs, jusquiadittui méme ou, plus que jamais, elles luttentrpou
revendiquer une place plus égale a celle des hordaresleur participation a la société, de partaitce de
la Méditerranée.

Women in Mahgreb : looks of ethnologist on fiftgrgestudies and research
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